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1961

Catherine Earnshaw, fie sa nu-{i gdsesti
linigtea atita timp cit trdiesc eu! Ai spus cd eu te-am
ucis — atunci obsedeazda-mal... Oh, Doamne! Este
de neinchipuit! NU POT sd trdiesc fard viatamea! — *
NU POT sa traiesc fard sufletul meu!

V dtea!
=Era vocea tatdlui sdu. Bubui ca o rachetd venind

din dormitorul de dedesubt si exploda tocmai in pod, smul-
pind-o pe Kate din placerea lecturii. Isi sterse lacrimile si se
ayezd pe canapeaua uzatd, stringind la piept, in dreptul inimii,
cxemplarul uzat al romanului La rdscruce de vinturi.

- Tirfal ‘ '

Cartea alunecd din miinile lui Kate. Tatal ei nu ridica
niciodatd vocea $i niciodatd nu folosea astfel de cuvinte!

— Scuteste-ma de iesirea asta de revoltd! o auzi pe mama
¢i, cu melodiosul siu accent din Carolina.
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~ Ce dracu’ crezi ca faci? intrebi Tyler.

— Impachetez! s rasti Sydney. Ar trebui si intelegi pin
$1 tu, profesore. Te pirisesc.

— Pentru amantul tau?

Kate isi acoperi urcchile cu palmele.

—Dacd ma vrea.

— Ar fi binc si speri ci te vrea, pentru ¢i eu nu te voi
mai primi niciodata inapoi!
" —Numaivin cu inapoi! Nu te mai suport. Mi se strmgc,,
pielea pe mine cind mi atingi. Dar cu el...

Kate clatina energic din cap, incercind si-1 goleasca de
imaginile hidoase care i se alcituiau in minte. Ii era riu. Mama

-ei vorbea despre o dragoste bolnavi, o dragoste despre care
oamenil rostesc numai in soaptd, acea dragoste pe care Kate
nici nu $i-0 putea imagina pentru ci ca era preanaiva. Ru§1nea
tisni din adincurile fiintei sale, unde stituse ascunsi, nebanuiti
de nimeni in tofi cei doisprezece ani din viata ei.

Mama ei si faci asta cu un alt birbat!

Jos sc ldsase o ticere amenintitoare. Se ridica de pe
canapea si, fard sa faca nici un zgomot cu papucii ei de casd,
traversa podeaua de lemn a podului. Cobori repede scara,
strdbatu culoarul si se opri in fata usii dormitorului périntilor
sai. Din locul in care $e afla nu-i putea ziri pe nici unul, Insi

vedea valiza desficutd pe cuvertura albastr simiinile mamei,
albe, gratioase, asezind lucrurile induntru — lenjeria de corp
delicatd pe care Sydney o indrigea atit de mult, fustele ei

elegante i bluzele de casmir. Albastrul era culoarea preferati |
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2 lui Sydney, indeosebi acel bleu luminos ca §i ochii et.

— Cine este ¢l? intreba Tyler ragusit.

— Royal Benedict, raspunse Sydney.

— Virul tau?! Dumnezeule, asta-i un incest!

— Daci este incest, sa stii cd-1 pract1c de cind aveam
cincisprezece ani.

— Nu te cred! Vocea lui Tyler tremura.

— Am ficut dragoste in ziua in care m-am mdritat cu
line, continui Sydney cu vocea catifelatd §i insinuanta. in timp

¢ mama stitea in cumpana daci sé te accepte saunu, noi dot

cram in cabana de la debarcader, dezbracati. 1

Kate ridicd miinile ca sa-§i acopere urechﬂc dar cuvintele
continuau si-i stripunga auzul. ,

— Dumnezeule mare! sopti Tyler. De ce?

— Pentru cd nu-1 vazusem de doi ani si 1l adoram. Intotdeauna
l-am iubit. Noi doi sintem facuti din acelasi aluat. El este
singurul barbat pe care I-am iubit vreodata.

— Aumai fost i altii? )

— Bineinteles cd au mai fost gi altii! Sydney facuo Pauzai
iar cind vorbi, vocea ei rasund uscata §i taloasa: Nuesti tu ce
mai bun amant din lume, Tyler. o

— Stiai al naibii de bine ce fel de barbat sint inca inainte
Jde nunté. De ce te-ai maritat cu mine? .

— Royal nu este genul de om care s se insoare. Mi-era
preatd de scoald i pentru nimic in lume nu voiam s ma 1ntor<i
la mama acasd, pufni Sydney. Polly era cea perfectd, mode

Jdc onestitate feminind.



LEONA BLAIR

Se lasa iar o ticere incordati.

— Katherine! spuse Tyler cu glas sugrumat. A cui este

Katherine? :
Kate ar fi vrut si sc faci una cu peretele dur si rece.

—Este ata, Tyler, raspunse Sydney. Nu trebuie decit si.

o privesti ca si-ti dai seama.

—Dar-cu te-am iubit, riposta Tyler cuo neputinta patetici.

Te-am iubit!

— O foarte mare prostie din partea ta, spuse Sydney. Eu |
suport prostii, nu insé si plictiseala. Mi-am dat toat3 silinta s3 ;

fiu o sotie de profesor intr-un oras universitar, dar acum afla

ca am organizat ultimul ceai pentru studentii tai adorati. Am |

coptultimii afurisiti de biscuiti!

— N-am sé-ti permit s o iei pe Katherine.

—Stiu. Sydney ticu un moment, apoi continui cu vocea
usor voalatd: Nu vreau s-o parisesc, dar ii va fi mai bine cu

tine. Este dulce, micuta mea sobri, dar seaméni cu tine. |
Sinteti ca doud boabe intr-o pastaie. Nu aveti nici o alti

pasiune in afara de istorie. Iar eu triiesc in prezent.

Kate se apropie de usi. Acum fi putea vedea. Chiar i 1n |
clipele astea, cind se gribea, dar era si furioasa, Sydney Ballard "]
era o femeie extraordinari. Pentru Kate era cea mai minunati

creaturd modelati vreodatd de Dumnezeu, mpletea frumusetea |
 clasici americani a blondei magnifice, mladioase, cu nimbul |

glorios al printeselor din povesti, o luminozitate pe care Kate —

bruneta ca §i tatil ei, prea inalti pentru o fata si destul de stingace |

~ stia cd nu 0 va avea niciodata.

10

DE PARTEA INGERILOR

Tyler Ballard era un bérbat frumos, cu parul negru, des

i trasaturile fetei puternice, gleschise, insd acum ?hlpul lui
cra pamintiu gi, furios, inchidea i deschidea pumnii.

Lui Kate i se ficumila dé el. Apoi se infqrie pent}'u cael
permitea si se intimple asa ceva, ¢a o lasa pe mama ia plece.’ '
— Esti o femeie anormala, spuse Tyler. O Lilith*, un de-
mon. ' .
Sydney ridicé din umeri. . N
— As fi ultima care si nege asta. Bietul Tyler! Te-ai 1nsur?t
cu blonda Elaine si te-ai trezit in cele din urméd cu Morgana la
‘ 3 te bucuri s3 ma vezi ta. -
I'ay. O si te bucuri s ma vezi pleca ‘ o
’ — Nu pleca! tipa Kate deodatd, din pragul usit. Parm;u
s¢ intoarsera si o vazura stringind cu putere tocul usit pcintn‘l
a-si pastra echilibrul. Nu mé pérasi, mama, te rog, nu pleca:
la-mad cu tine! ) : .
Fata lui Sydney se descompuse, zimbetul sarc.iovmc- se
lmnsfor’mé intr-o expresie socata. Era la fel de palida ca 1
Tyler. : o acasil | ‘
— Iubita mea, nu gtiam ca estl acasa’ - N
—Aifi plecat fara si-ti iei rimas-bun? §opt1 Kate ullnta:
~Kate... iubito, pur §i simplu nu ma simt n stare sa-mi
iau ramas-bun de la tine.
— Atunci ramii!
— Nu pot. . o
— De ce? Kate il privi pe tatil sau.

. .. .. - are
* in legendele semite antice, spirit feminin al riului sau frﬁ(})}n c X
i copiii. 1 ic, Lilith apare .
bintuic locurile pérasite §i atacd deseorl Copill. {n folclorul ebraic, p
¢t prima sotie a lui Adam, Inainte de a fi creatd Eva.
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In vestibulul de la intrare, tatil ei urmari, si el, pind cind nu se
mai vizurd luminile de pozitie ale masinl.

~ Nu-ti pot explica. Esti prea micd. Vocea femeii tremuraf
Si miinile. Dar se va rezolva totul, ai si vezi. Se 1ntoafse 14
valiz3, miscind miinile intr-o doara. O privi apoi indelung pe Kate, inainte de a se intoarce $1
— Katherine, interveni tatdl. Tu nu intelegi... 4. int usa care-i despirtea, pedepsind-o pentru tradarea ei
— Ah, ba da, inteleg! Am auzit tot ce ati vorbit... despral . greu decit ar fi putut s-o faca prin cuvinte.
barbatul acela... despre tot. De ce nu o poti ierta, tati? De cd Kate gasi ascunzisul strimt dintre cele dou# proprietati,
nu vrei s-o lasi si stea cu noi? unde se ascundeau ea si Rebecca atunci cind erau m:c1. Se.
~Dumnezeule! exclama Sydney bhnd Kate... phemui acolo, tremurind laolaltd cu frunzele, asteptindu-si
— Nu vrea si fie iertatd, o intrerupse tatil. Vrea sa ng ‘ i
pdrdseascd. Pe amindoi. ' :
Kate isi intoarse privirea ciitre mama sa. Astepta ca eal
sdnege, cu lacrimile incremenite ca intr-un suspans paralizant]
Secundele treceau, dar ea asteptd pini cind intelese ¢i nu
mai cra nici o speranti. ‘
— Vaurdsc! spuse ea cuun calm straniu. Pe amindoi. V
voi uri pind la moarte!
— Katherine! striga Tyler ingrozit. Eu nu am nici o vini.j
Daca ai auzit totul, trebuie si stii ¢4 asa este. o
— Ceva... zise Kate, trebuic ¢ noi am ficut ceva. .. 3,
Se Intoarse si fugi, coborind vijelios scarile de la intrare,,
pierzindu-se apoi in umbrele serii de primavara timpurie dinj
Noua Anglie. |
Se opri la marginea hotarului care despértea propnetatea i
lor de cea a vecinilor, privind cum cimpul verde se transforma {
intr-un lac negru pe masuri ce cobora intunericul. Dupa o vreme, §
zari un taxi, apoi 0 vizu pe mama icsind din casi cu valiza in]
mina §i urcindu-se in magina. Kate privi pini cind taxiul dispiru. |

prictena. ‘ o
— Nu ma voi gindi la asta, sopti ea. Ma voi.gindi la

Rebecca. -
Pentru ca numai pe ea 0 mai avea.
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